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VORWORT
Es waren einmal zwei begabte und
fantasievolle Menschen, die eine aus der
Kindheit herrithrende Begeisterung fiir
Elfen teilten. Als sie eines Tages einen
Brief von drei Kindern erhielten, die

l | behaupteten, etwas tiber echte Elfen zu
© Angela Dierlzz SR A wissen, war das fiir die Schriftstellerin

M Holly Black und den Hlustrator Tony

DiTerlizzi der Eintritt in eine unsichtbare Welt voller Elfen, die sich schon bald als
vielschichtiger erwies, als sie als Kinder einst geglaubt hatten.

Die Verfasser des Briefes waren Jared Grace, sein Zwillingsbruder Simon und ihre
iltere Schwester Mallory. Tony und Holly beantworteten den Brief umgehend und
besuchten die Geschwister schlieflich in Maine, wo sie sich von ihnen »Souvenirs«
von ihren Begnungen mit Elfen zeigen und von ihren
Erlebnissen berichten lieflen.

Jared, Simon und Mallory wiinschten sich, dass auch
andere Menschen an ihren Abenteuern teilhaben kénnten,
und so beschlossen Holly und Tony, diese Welt voller

fantastischer und marchenhafter Figuren in eine Geschichte
zu bannen.

1!"'

il

So entstand — mit einigen wenigen Anderungen und
Ausschmiickungen — die wundervolle fiinfbandige
Buchreihe »Die Spiderwick Geheimnisse«.

Die Biicher wurden ein voller Erfolg.

Die schmalen
Binde und das
nostalgische
Design ver-
zauberten Leser aller Altersstufen ebenso
wie die originellen Geschichten, die Kinder
mit ganz normalen Familienproblemen in
eine Fantasy-Welt versetzen, die bevolkert
ist von Kobolden, Elfen und anderen
Fabelwesen.

.
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Der grofie Erfolg der Biicher legte die Idee zu einem Film
nahe, doch dafiir mussten zunichst alle fiinf Biichern zu
einer schliissigen und visuell ansprechenden Geschichte
zusammengefasst werden.

So entstand schliefllich ein Film, der die Abenteuer der
Grace-Kinder zum wahren Kino-Erlebnis werden lasst.

Die Geheimnisse der Spiderwicks — eine Geschichte tiber
drei junge Helden, die nicht nur eine ihnen unbekannte,
fantastische Welt entdecken, sondern gleichzeitig auch sich
selbst und ihre eigene Familie. —
b Die nichsten Seiten erlauben euch einen N !
* Blick hinter die Kulissen. Hier lernt ihr all ' | -

- die Schauspieler und Produktionsmitarbeiter . ]
kennen, die sich fiir die Verwirklichung dieses |
groflartigen Films eingesetzt haben. demie der University of South

In einem frithen Planungsstadium sollte |+ california zahlreiche Drehbiicher,
der Film zunichst nur von den ersten beiden | darunter: Schweinchen Wilbur und
Biichern der Spiderwick Geheimnisse handeln, weil seine Freunde; Ab durch die Hecke;
sich das Ganze »zu dick fiir einen Film« anfithlte, || Hennen rennen; Liebling, jetzt g‘ﬁ’ o
wie Karey Kirkpatrick es ausdriickte. Kirkpatrick, e g’ethrump ,ft" J am;s ant ¥
einer der Produzenten des Films, der gemeinsam IEgeT ,ﬁrSICh FH R Roey

' durch die Galaxis. Aufterdem
gt Jotin Saylesdnchis e b S arbeitete er als kiinstlerischer Berater
berichtet, dass man sich spater dann doch fiir an Madagaskar mit und fithrte bei
eine Mischung aus allen Biichern entschied, weil

Ab durch die Hecke Regie (wofiir er
sich die Geschichte schliefilich erst tiber alle fiinf mit dem Annie Award ausgezeichnet

Binde so richtig entwickeln wiirde. »Ich habe “ wurde, dem bedeutendsten Preis fur
|

e

Karey KIRRPATRICK schrieb seit
seinem Abschluss an der Filmaka-

—_—

in diesem Schatz wunderbarer Ideen eine grofle Zeichentrickfilme in Spielfilmlinge).
Herausforderung fiir die Schauspieler gesehen,
die sich immer
nur fiir die eine
oder andere
entscheiden

JOHN SavLes ist ein bekannter Schriftsteller, Drehbuchautor und
konntenc, fiigt Filmschaffender. Er fithrte bei sechzehn Filmen Regie, darun-

Kirkpatrick ter Lone Star; Acht Mann und ein Skandal und Das Geheimnis

ey der Sechundbabys. John, der ndrdlich von New York aufwuchs,
studierte am Williams College Psychologie ~ im selben Jahrgang

wie David Strathairn, der Darsteller Arthur Spiderwicks! Bevor er

zum Film kam, arbeitete er in den unterschiedlichsten Branchen

I! u.2. auch als Altenpfleger und Bauarbeiter.
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SPIDERWICK 9/9/06

VOR DEM HAUS DER SPIDERWICKS - NACHT
Mallory und ihre Mutter Helen sind

Jared, Simon,
en viktorianischen

gerade VOI dem heruntergekommen

Herrenhaus vorgefahren.

Es sieht eigentlich noch genauso

erung. Als ich zun
ar ich jiinger als du

HELEN: Wir sind dae.
aus wie in meiner Erinn

letzten Mal hier war, W
jetzt, Simone.
MALLORY:Es ist .- (sucht nach einem freundlichen
Wort) groBe.

Yep. Dann kann ich groBere Haustiere halten,

stimmt’ s, Mom?

SIMON:

HELEN: Klar. Wie wiar' s mit einer Kuh? Oder gleich

einem ganzen Rudel?

SIMON: Herde.

HELEN: Die auche.
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S tellt euch vor, ihr miisstet
auf einmal aus einer modernen
GrofSstadt in ein altes verwittertes
viktorianisches Herrenhaus mitten
im Wald ziehen!
Mallory und ihre jiingeren
Zwillingsbriider Simon und
Jared jedenfalls sind nicht gerade
begeistert, als es ihnen so ergeht.
Sie wiren viel lieber in New
York geblieben, aber ihre Eltern
haben sich getrennt. Ihrer Mutter,
Helen Grace, ist nichts anderes
tibrig geblieben, als die Einladung
einer entfernten Verwandten, der

sechsundachtzigjahrigen Tante Lucinda, bei ihr zu wohnen, anzunehmen. Tante
Lucinda selbst wurde erst vor Kurzem in eine Klinik eingeliefert — sie hatte
tiberall erzahlt, dass eine Gruppe kleiner Manner ihr das Essen servieren wiirde!
Mit dem Betreten des Herrenhauses werden Helen und ihre Kinder in ein
Abenteuer hineingezogen, das ihr Leben weit mehr verindern wird als ein

tiblicher Umzug aufs Land.
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Alles beginnt damit, dass Jared
im Haus merkwiirdige Gerdusche
hort und Arger bekommt, als
er mit einem Besenstiel die
Wiande abklopft. Dann wird er
beschuldigt, die Autoschliissel
und Mallorys Fechtmedaille
geklaut zu haben, die schliefilich
auf geheimnisvolle Weise im
hauseigenen Speisenaufzug
wieder auftaucht.

WeQ ol
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| Grund genug fiir Jared,
. selbst nach dem wahren

| Ubeltiter zu suchen.

| Bewaffnet mit einer

Taschenlampe und

| einem gefundenen

| Schliissel, kriecht er in
den Speisenaufzug, folgt
den Gerauschen und zieht
sich nach oben. Dort
angekommen, findet

er ein Zimmer, das mit Biicherregalen und allerlei

geheimnisvollen Gegenstanden vollgestopft ist, die
offensichtlich.aus dem Besitz eines
Naturforschers stammen. Wie sich
herausstellt, hat diese geheime
Bibliothek einst Lucindas Vater —

Arthur Spiderwick — gehort, der auf
geheimnisvolle Weise verschwand, ®
als seine Tochter sechs Jahre alt war.

Jared fillt ein altes, in Leder
gebundenes Buch ins Auge:

Arthur Spiderwicks Handbuch fiir die
fantastische Welt um dich herum. Der
Warnung auf der ersten Seite zum

Trotz beginnt Jared darin zu lesen
— und findet endlich Erklirungen fiir
all die seltsamen Dinge, die seit ihrer Ankunft geschehen sind.

Das Buch muss iiber mehrere Jahrzehnte, vor der
Auflenwelt geschiitzt, in der Bibliothek gelegen
haben, bevor Jared es dort entdeckte.

Arthur Spiderwick enthiillt darin viele
Geheimnisse aus der Welt der Elfen und hat so
ein Kompendium zusammengestellt, das dieses
unbekannte Reich dem Leser niherbringt — es selbst
dadurch aber auch unweigerlich gefahrdet.
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Mallory und Simon wollen
erst nicht glauben, was ihr
Bruder ihnen von irgendwelchen
fantastischen Wesen aus einer
anderen Welt erzahlt — von
Wichtelminnchen, Irrwichten,
® Kobolden, Waldschraten,
Phookas, Waldgeistern und
anderen Ungeheuern. Doch als
ausgerechnet Simon von einer
Horde Kobolde entfithrt wird,
die es ganz offensichtlich auf das
Buch abgesehen haben, wird den
Kindern schmerzlich bewusst,
dass Jared von Anfang an recht hatte!
Mallory und Jared entschliefien sich, ihre Urgrofitante Lucinda zu besuchen, in der
Hoffnung, sie konne ihnen vielleicht
erkliren, was diese Ubergriffe zu
bedeuten hitten. Tante Lucinda erzahlt
ihnen, dass das Ungeheuer Mulgarath,
der Anfiihrer der Koboldbande, das
Buch unbedingt haben will, um mit den
darin stehenden Geheimnissen seine
Macht in der Elfenwelt zu vergrofiern.

[
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Jared begreift, dass er seine Familie
mit dem Buch in grofie Gefahr
gebracht hat und sie sich schiitzen
miissen.

Jared und seine Familie
beschliefRen daher, sich an die
im Handbuch vorgeschlagenen
Mafinahmen zur Verteidigung
gegen Kobolde zu halten, und
® rlisten das Herrenhaus fiir den
unvermeidlichen Angriff. Sie sind noch nicht
ganz fertig, als der drei Meter grofle Mulgarath mit
den Kobolden den Schutzkreis durchbricht und ins
Haus stiirmt.

In immer neuen Verwandlungen verfolgt
Mulgarath Jared, um ihm das Handbuch zu
entreiflen. Als Jared es wegwirft, verwandelt sich
Mulgarath in eine Krihe. Doch noch bevor er das
Buch im Flug schnappen kann, hat Hogsqueal,
der Waldschrat, den Vogel in zwei Bissen
verschluckt!

Letzten Endes ist es also ausgerechnet
Jared, der die Familie mit seinem Mut und
seiner Liebe vor dem Unheil gerettet und
zu einer Einheit verschworen hat, sodass
die Familie Grace endlich im Haus der
Spiderwicks ein neues Leben anfangen kann.

— O 1P—
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Obwohl Die Geheimnisse der Spiderwicks
eigentlich in Neuengland spielt, wurde

- in der Nihe der ostkanadischen Stadt
Montreal gedreht. Nachdem mit

~ offizieller Genehmigung eine kleine
Bretterbude im Naturschutzgebiet Cape
St. Jacques abgerissen worden war,
konnte mitten im Wald die gesamte Fassade des Herrenhauses gebaut werden, iiber

dessen zweitem Stock sich der Turm

erhob, in den die Kinder klettern, als

das Haus von Kobolden umzingelt ist.

Die Dreharbeiten an diesem ®
Schauplatz brachten einige Probleme
mit sich, da nicht vorhersehbar war,
ob das Wetter mitspielen wiirde.
Schliefflich wurden die meisten
Auflenaufnahmen im regenreichsten
Oktober aller Zeiten gedreht.

Stellt euch vor, wie sich eine Crew
von iiber hundert Leuten jeden Tag aufs
Neue durch den Regen schleppte, auf
dem aufgeweichten Boden Schienen
fiir Kamerafahrten verlegte und mit der
schweren Lichtausriistung im Matsch
umherzog!

Auch einige Sets fiir Innenaufnah-
men wurden drauflen aufgebaut, aber
die meisten standen im Filmstudio, wo
das Wetter keine Rolle spielte.
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Moark Contor

Hier wurden zum Beispi
! eispiel die Szenen ged i
L el ¢ gedreht, in denen Mul
e Szenen, die im Lager der Kobolde spielen, da iiitilcillmﬁs Halllls
, echt nachts

im Freien gefilmt werd
en konnten. Meh i
aber auch digital hergestellt. ehrere Kulissen gegen Ende des Films wurden

Hier sichst du »Das Lager der
Kobolde«. Die Steine am Rand
sehen echt aus, gind es aber nicht!
Alle Gesteinsformen wurden von
Jem Produktionsdesignteam und
Jem Set-Designer bereits vor dem 4
Film gestaltet. Die Steine bestehen

in Wirklichkeit aus Maschendraht

und einem Holzrahmen unter einer ; T
Schicht Zement. Durch den Zement e .:
sind sie sullerlich steinhart, | . e
obwohl sie innen eigentlich

hohl sind!

Auch die Blatter an den Béu-
| men und Strauchern sind
\ kimnstlich. Das Lager wurde

' mit Tausenden von Plastikblat-
tern ausgestattet, dic aber an
cchten Asten befestigt sind.
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»lch ergriff die Chance, cinen £l Ziber Abentorer,
Lontasy znd snglabliche, spanncnde Wesen zze dychern,
dep arsnatmsweise Hicht in einem entlegenen Lond mit
englischen jﬂﬂgef'gf'ﬂ oder irgendwelchen Waisenkindern
spielte. by Gegenteil: £5 ging eindezitiy zom amerikanische
Lids i1 einer absolirl mriffergenshnlichen Sitration.«
Mark Werters

Mark Waters, der Regisseur des Spiderwick-Films , fithrte auch bei den Filmen Girls’
Club — Vorsicht bissig! und Ein voll verriickter Freitag Regie. Nach seinem Studienabschluss
an der Universitdt von Pennsylvania 1986 arbeitete er als Schauspieler und Theater-
intendant in San Francisco. Nach mehreren Jahren auf der Bithne ergianzte er seine
Ausbildung um einen Master of Fine Arts in Regie am American Film Institute. 1997
debiitierte er mit dem Film The House

of Yes mit Freddie Prinze Jr. und Parker
Posey in den Hauptrollen. Waters
schrieb das urspriingliche Theaterstiick

| zueinem Drehbuch um. Der Film
wurde bei vielen Festivals nominiert
und erhielt beim Sundance Filmfestival
besondere Aufmerksamkeit dank Poseys
schauspielerischer Leistung.

Mark, der fir seine geduldige Arbeit mit
jungen Schauspielern bekannt ist, wird auch
von Freddie Highmore und Sarah Bolger in
den hochsten Tonen gelobt.
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So erklirt Freddie begeistert: »Am Set
hat es einfach Spaf} gemacht mit Mark. Er
war immer gut drauf und voll dynamisch.«
Auflerdem, fiigt er noch hinzu, habe Mark
ihm sehr dabei geholfen herauszufinden,

wie er die Zwillinge spielen sollte.

»Mark Waters ist ein toller Regisseurx,
bestitigt auch Sarah. »Er hat sehr viel Geduld,
kann gut sagen, wo es langgeht, und ist
gleichzeitig absolut offen fiir neue Ideen.«

Beide fanden es groflartig, wie Mark in die
Rollen von Fantasy-Figuren wie Mulgarath
schliipfte, wenn die Schauspieler bei den
Szenen gerade nicht am Set waren.

»Es war so schon, ihn um sich zu haben,
dass man allein deshalb gerne zur Arbeit
ging«, begeistert sich auch Mary-Louise
Parker.

»Mark ist auf sehr witzige Art an den Film
herangegangen«, erklirt Pablo Helman, der
fir die visuellen Effekte zustindig war. »Er ist
ein Schauspieler-Regisseur, hat aber auch fiir
meinen Bereich Interesse gezeigt und war da

sehr behilflich.«

»Wir haben alle eng zusammengearbeitets,

\
|
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Wohrernd ais GEsaprtes
Frodsikbonsablorfes bicd Mok
Sich on die Mote — So2vok/ e

Scﬁf'fty//bfézﬂ IS 2EICh Ao viszrel e -,

2.

e 25 S0 ford erorbeitof hottorn,
Mebp forsrr srmmss als ﬁﬁ'izﬂ{gf' des
jﬂﬂZﬁﬂ HICHE ertvmpdos. «

]2119’ Dillriizz;

—

erganzt Michael Lantieri, der sich federfithrend um die Spezialeffekte kiitmmerte, »und das
letzte Wort hatte dann Mark als Regisseur. Mark kiimmerte sich um alles und jedes, bis es
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ihm gut genug erschien.«
Und in einem sind sie
sich alle einig: dass Mark fiir
Die Geheimnisse der Spiderwicks
die bestmoglichen Schauspieler
und ein sehr gutes Team
engagiert hat.
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Jared & Simon Grace = Freddie Highmore

Helen Grace = Mary=—Louise Parker

y Mulgarath — Nick Nolte
r‘(. Lucinda Spiderwick = Joan Plowright
5
;' Arthur Spiderwick = Pavid Strathairn
A Hogsqueal = Seth Rogen (amerikanischer Sprecher)
Thimbletack = Martin Short (amerikanischer S

Mallory Grace = Sarah Bolger

Richard Grace = Andrew McCarthy

Tucinda S

—
S .
i i

piderwick als Kind = Jordy Benattar

¢ i)
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iy EDDIE HIGHMORE |
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.:' iir die Rollen von Simon und Jared Grace wurde Freddie
f

[

I

I

f

Highmore verpflichtet. Es war sicher gar nicht so einfach,
Zwillinge zu spielen, die so verschieden sind!

Simon ist ein stiller, wissenschaftlicher Typ und ein
Tiernarr. Jared dagegen ist verstort, wiitend und rebellisch —
_r-") ganz anders als Freddies bisherige Rollen in Charlie und die

Schokoladenfabrik und Wenn Triume fliegen lernen.
Beide Jungen reagieren unterschiedlich auf die Trennung ihrer Eltern: Jared trigt

seinen Kummer ganz offen nach auflen und gibt seiner Mutter die Schuld, wihrend
Simon sich eher zuriickzieht, liest und nachdenkt.

WIE SCHAFFT FREDDIE ES, DASS DIE
ZWILLINGE UNTERSCHIEDLICH
WIRKEN?
»Beide Rollen haben mir viel Spafd gemacht.
Jared und Simon sind wie die beiden
Seiten einer Miinze. Zunichst mussten wir
versuchen, die Briider so unterschiedlich wie
moglich aussehen
zu lassen, damit
man sie nicht

Freddie wurde verwechselt.
1992 in London 1 Jared tragt lassige
geboren und heiftt Sachen, wihrend
eigentlich Alfred Simon feiner
Thomas Highmore.

lebt mit seinen angezogen ist. Thr
Fr lebt m

Eltern und seinem
Bruder Bertie in
Jem Londoner Vorort

Highgate.

e —
= ———
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Vater hat die Familie verlassen, was bei Jared

grofle Wut auslost, denn er denkt, seine Mutter ware schuld
L]

daran. Simon ist genauso ungliicklich, zeigt es aber anders.«

E

—209—
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WIE KONNTE FREDDIE DIE

ZWILLINGE IN EIN- UND DERSELBEN
SZENE DARSTELLEN?

»Wenn Jared und Simon in derselben Aufnahme
vorkamen, war das gar nicht so schwierig, weil ich
ja wusste, was der jeweils andere tun wird. Andere
Schauspieler tibernahmen in diesem Fall jeweils
die Rolle des anderen Bruders. Wenn ich Simon
war, spielte einer Jared und umgekehrt. Zuerst
wurde die Szene mit dem Zwilling gedreht, dessen
Rolle mehr im Vordergrund stand, und zwar mit
allen anderen Schauspielern, die ebenfalls in
dieser Aufnahme vorkamen. Dann wurde mit der
Kamera genau das Gleiche noch mal gedreht, aber
dann spielte ich die Rolle des anderen Zwillings.
Spater wurde der stellvertretende Schauspieler
herausgeschnitten und Jared oder Simon herein-
montiert.«

WELCHE SZENE HAT
FREDDIE AM MEISTEN
SPASS GEMACHT?

»Toll war die Stelle, in der
ich als Simon draufien
herumgelaufen bin und den
Kater Tibbs gerufen habe,
weil ich ihm Friihstiick geben
wollte. Aber dann falle ich

hin und werde von

| Kobolden auf den

| Riicken gerollt.
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Fiir diese Szene befestigte die Crew ein Seil an
meinen Fiiflen, das meine Beine langzog, mich hin
und her schleuderte — mal auf den Riicken, mal auf den Bauch — und dann haben sie

mich weggeschleppt!«

DAs CASTING
Freddie besucht eine normale Privatschule in London. Um in den USA fiir einen .

seiner anderen Filme Werbung zu machen, nahm er sich ein paar Tage frei. In
dieser Zeit wurde er gebeten, zu Probeaufnahmen fiir Spiderwick nach Los Angeles

zu kommen. »Ich fand das Angebot besonders spannend, weil es darum ging, zwei
Rollen — die von Jared und von

Simon — zu spielen, erinnert
sich Freddie. Zwei Wochen
spiter erfuhr er, dass er die
Rolle bekommen hatte!

UNTERRICHT AM SET

»Ich hatte taglich drei Stunden
Unterricht. Ein Tutor aus
London sorgte daftir, dass ich
ungefahr das Gleiche lernte wie
die anderen in meiner Schule.

— 22
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